Brev fran den helige fadern Franciskus
till biskoparna i hela varlden,
beledsagande det apostoliska brevet, utfardat motu proprio, ”Traditionis custodes”

Rom den 16 juli 2021
Kéra broder i biskopsdmbetet!

Alldeles som min foregangare Benedictus XVI gjorde med Summorum pontificum vill
jag lata mitt motu proprio Traditionis custodes atféljas av ett brev som forklarar de motiv
som har fatt mig att fatta mitt beslut. Jag vander mig till er med tillit och parraésia [fri-
modighet] grundad i ”den omsorg om hela kyrkan som i allra hdgsta grad bidrar till den
universella kyrkans goda” — den omsorg som vi delar, sa som Andra Vatikankonciliet
paminner oss om.?

De flesta forstar de motiv som fick S:t Johannes Paulus Il och Benedictus XVI att vid
firandet av det eukaristiska offret tillata anvandning av det romerska missale som pro-
mulgerats av S:t Pius V och utgavs av S:t Johannes XXIII ar 1962. Den fullmakten —
given genom indult av Kongregationen for gudstjanstlivet 19842 och bekraftad av S:t
Johannes Paulus 1 i hans motu proprio Ecclesia Dei 1988° — var framfor allt motiverad
av onskan att bidra till helande av schismen med den rorelse som grundats av arkebiskop
Lefebvre. | avsikt att ateruppratta kyrkans enhet ombads biskoparna darmed att generdst
bejaka de “legitima 6nskningarna” hos de troende som begérde anvéndning av det gamla
missalet.

Manga inom kyrkan kom att betrakta detta medgivande som en méjlighet att fritt anvanda
sig av det romerska missale som promulgerats av S:t Pius V parallellt med det romerska
missale som promulgerats av S:t Paulus V1. For att efter manga ar reglera situationen
ingrep Benedictus XVI och tog stéllning till detta lage i kyrkan. Manga praster och ge-
menskaper hade “med tacksamhet gjort bruk av den mgjlighet som erbjods genom” S:t
Johannes Paulus I1:s motu proprio. Benedictus understrok att denna utveckling inte varit
forutsebar redan 1988, och hans motu proprio Summorum Pontificum 2007 syftade till att
inféra “en klarare rittslig reglering” pé& detta omrade.* For att bereda mojlighet att delta
for dem, inklusive unga ménniskor, som ”[nédr] de uppticker denna form av liturgin
kanner sig attraherade av den och i den finner en form som ar sarskilt lampad for dem nér
det galler att mota den allraheligaste eukaristins mysterium”,® deklarerade Benedictus
XVI ”det missale som promulgerades av S:t Pius V och nyligen utgavs av den salige
Johannes X X111 sasom ett extraordinarie uttryck for samma lex orandi” och gav “en rik-
ligare mojlighet att anvanda 1962 ars missale”.

Mina foretradare var, nar de fattade dessa beslut, forvissade om att medgivandet inte
skulle kasta nagot tvivel 6ver ett av Andra Vatikankonciliets viktigaste beslut eller vara
en atgard som skulle férminska konciliets auktoritet. Motu proprio Summorum pontificum



erkande konciliets auktoritet pa ett bestamt satt: hans text erkiinde att, i sin egen ritt, “det
missale som promulgerades av Paulus VI &r det ordinarie uttrycket for lex orandi i den
katolska kyrkan av latinsk rit”.” Erkannandet av det av S:t Pius V promulgerade missalet
”som ett extraordinarie uttryck for samma lex orandi” innebar inte i nagot avseende en
underskattning av liturgireformen, utan erkannandet gavs pa grund av 6nskan att positivt
besvara “entridgna boner fran dessa troendes sida”, och syftet var att tilldta dem att fira
massans offer i enlighet med den editio typica av det romerska missalet som promulgerats
1962 av den salige Johannes XXIII och som aldrig upphéavts, som extraordinarie form av
kyrkans liturgi”.® Benedictus XV1:s beddmning fann stod i att manga som 6nskade “finna
den form av den heliga liturgin som var dem kar” ”’klart bejakade Andra Vatikankonciliets
bindande karaktar och var paven och biskoparna trogna”.® Dessutom forklarade han att
farhagan for splittring i férsamlingarna var ogrundad, eftersom “de tvd formerna av den
romerska ritens usus skulle komma att berika varandra”.'® Darfér uppmanade han bis-
koparna att bortse fran sina tvivel och farhagor och bejaka de nya normerna “och upp-
marksamt se till att allt forsiggar i frid och ro”, och han lovade att det skulle “vara méjligt
att finna l6sningar” for den héndelse “allvarliga svérigheter skulle uppsta” vid implemen-

teringen “nér detta motu proprio vil verkstills” 1!

Nar tretton ar hade gatt gav jag Kongregationen for troslaran i uppdrag att skicka runt ett
frageformuldr till biskoparna nér det gallde implementeringen av motu proprio Summo-
rum Pontificum. Svaren gor en situation uppenbar som gor mig bekymrad och sorgsen
och évertygar mig om att jag maste ingripa. Tyvarr har mina foretradares pastorala syfte
—de avsag “att gora allt som dr mojligt for att garantera att alla de som verkligen 6nskade
enhet ska finna det mojligt att forbli i denna enhet eller uppticka den ater pa nytt”*? — ofta
allvarligt asidosatts. Den mojlighet som erbjods av S:t Johannes Paulus 11, och som med
annu storre generositet erbjods av Benedictus XVI, var avsedd att bidra till enhet i kyr-
kans kropp samtidigt som den gav rum for olika liturgiska sensibiliteter. Men den har
kommit att utnyttjas for att vidga klyftor, forstérka olikheter och uppmuntra oenighet som
skadar kyrkan, star i vagen for hennes vég framat och utsatter henne for faran att splittras.

Det gér mig sorgsen att héra om missbruk i gudstjanstfirandet alldeles oberoende av form.
Med Benedictus XVI beklagar jag det faktum att “foreskrifterna i det nya missalet pa
manga hall inte f6ljs utan tvartom tolkas som ett godkannande av eller rentav ett krav pa
kreativitet som leder till nistan outhardliga forvrangningar”.® Men icke desto mindre gor
det mig sorgsen att anvandningen av 1962 ars Missale Romanum gars till medel for och
ofta praglas av ett avvisande, inte bara av liturgireformen utan av sjalva Andra Vatikan-
konciliet som sadant — ett avvisande som atféljs av ogrundade och ohallbara pastaenden
om att konciliet forridde traditionen och “den sanna kyrkan”. Den vag som kyrkan gar
maste betraktas inom ramen for den dynamik som ligger i traditionen: den tradition som
“kommer fran apostlarna och fullkomnas i kyrkan under den helige Andes bistand” (jfr
Dei Verbum, n. 8). En etapp pa denna dynamiska véag, ndra oss i tiden, utgjordes av Andra
Vatikankonciliet. Dar kom det katolska episkopatet samman for att lyssna och urskilja
den vég for kyrkan som den helige Ande visade. Att ifragasatta konciliet ar att ifragasatta
intentionen hos de fader som pa ett hogtidligt satt utévade sin kollegiala fullmakt cum



Petro et sub Petro [med Petrus och under Petrus] i form av ett ekumeniskt koncilium,*4
och ytterst innebér det att man ifragasatter den helige Ande sjélv, som vagleder kyrkan.

Att jag nu forandrar det medgivande som mina foretradare gav sker ocksa av ett skal som
sjdlva Andra Vatikankonciliet kastar ljus 6ver. Av de forslag som séndes in till konciliet
av biskoparna framgar hur starkt de insisterade pa hela Guds folks fullstandiga, medvetna
och aktiva deltagande i liturgin'®, i linje med vad redan Pius XII framhavt i encyklikan
Mediator Dei om liturgins fornyelse.'® Konstitutionen Sacrosanctum concilium bekréf-
tade denna vadjan genom att vinnlagga sig om “foryelse och frimjande av liturgin®?’
och genom att ange de principer som skulle vara styrande for reformen.'® Konciliet stad-
gade att dessa principer i forsta hand géllde den romerska riten, men ocksa andra legitima
riter i den man de var tillampbara dar, och kravde att riterna skulle “revideras noggrant
i ljuset av den sunda traditionen och ges ny kraft sa att de kan méta nutida forhallanden
och behov”.*® Med ledning av dessa principer foretogs en reform av liturgin som fick sitt
framsta uttryck i det romerska missale som publicerades i form av en editio typica av S:t
Paulus V1%° och i bearbetad form av S:t Johannes Paulus 11.2* Den romerska riten har
forandrats manga ganger under arhundradenas lopp, alltefter tidens behov, och darfor
maste man insistera pa att den inte enbart ar nadgot som ska bevaras utan att den ocksa
maste fornyas “under troget fasthillande vid traditionen”.?? Den som vill fira liturgin
I harmoni med tidigare former av den kan i det romerska missale som utarbetats efter
Andra Vatikankonciliets riktlinjer aterfinna alla de element som har till den romerska
riten, sarskilt den romerska kanonbdnen, som utgor ett av dess mest karakteristiska inslag.

Ett sista skal for mitt beslut &r detta: Det har i uttalanden och attityder fran mangas sida
blivit allt klarare att det rader ett nara samband mellan att man foredrar gudstjanster firade
i enlighet med de liturgiska bockerna fore Andra Vatikankonciliet och att man forkastar
kyrkan och hennes institutioner i namn av vad som kallas ”den sanna kyrkan”. Man har
hér att géra med en attityd som star i motsats till att kyrkan ar en gemenskap och som ger
naring at splittringstendenser av det slag — ~Jag hor till Paulus; jag hor till Apollos; jag
hor till Kefas; jag hor till Kristus” — som aposteln Paulus sa haftigt reagerade mot.? For
att forsvara enheten i Kristi kropp ar jag nodgad att aterkalla den mojlighet som gavs av
mina foretradare. Det forvrangda bruk som har gjorts av denna mojlighet star i strid med
det som var avsett nar frineten att fira massan enligt 1962 ars Missale Romanum gavs.
”Liturgiska gudstjanster ar inte privata handlingar utan firanden av kyrkan, som &r enhe-
tens sakrament.”?* DArfor méste de firas i gemenskap med kyrkan. Andra Vatikankonci-
liet upprepade att det & genom yttre tecken man inlemmas i kyrkan — genom trosbekén-
nelsen, sakramenten, gemenskapen (kommunionen). Men konciliet hdvdade samtidigt
med S:t Augustinus att forblivandet i kyrkan inte bara “’kroppsligen” utan ocksa “med
hjartat” r ett villkor for frilsningen.?®

Kara broder i biskopsdmbetet, Sacrosanctum concilium forklarade att kyrkan, “enhetens
sakrament” dr detta enhetens sakrament eftersom den ar ’det heliga folk som samlas och
styrs under biskoparnas auktoritet”.2® Lumen gentium paminner om att biskopen av Rom
dr ”den permanenta och synliga grunden for och grundvalen till enheten, bade mellan



biskoparna och inom de troendes skara”. Men samtidigt konstaterar Lumen gentium att ni
biskopar dr ’den synliga grunden till och grundvalen for enheten i [era] lokala kyrkor, i
och genom vilka den ena, katolska kyrkan existerar”.?’

Som svar pa vad ni begart fattar jag det fasta beslutet att upphava alla normer, instruk-
tioner, tillstand och sedvéanjor som féregatt detta motu proprio och forklarar att de litur-
giska bocker som promulgerats av de heliga pavarna Paulus V1 och Johannes Paulus I,
I 6verensstammelse med Andra Vatikankonciliets dekret, utgor det enda uttrycket for den
romerska ritens lex orandi.

Jag finner stod for detta beslut i det faktum att, efter konciliet i Trento (Tridentinum), S:t
Pius V ocksa upphavde alla riter for vilka en ansenlig alder inte kunde pavisas och fore-
skrev ett och samma Missale Romanum for hela den latinska kyrkan. Under fyrahundra
ar var salunda detta Missale Romanum, promulgerat av S:t Pius V, det viktigaste uttrycket
for den romerska ritens lex orandi och bidrog till att uppréatthalla kyrkans enhet. Utan att
forneka denna rits vardighet och storhet begérde biskoparna, samlade till ett ekumeniskt
koncilium, att den skulle reformeras; de gjorde det med avsikten att ’de troende inte skulle
delta i trosmysteriet som framlingar och tysta askadare utan, med en klar forstaelse av
riterna och bdnerna, skulle kunna delta medvetet, fromt och aktivt i den heliga handling-
en”.28 S:t Paulus VI erinrade om att arbetet med anpassning av det romerska missalet hade
paborjats redan av Pius XII och forklarade att revisionen av det romerska missalet, utford
med ledning av gamla liturgiska kallor, skedde med syftet att kyrkan, pa en mangd olika
sprak, skulle kunna uppstimma “en och samma bon”, som gav uttryck at hennes enhet.?’
Denna enhet avser jag att aterstéalla inom hela kyrkan av den romerska riten.

Néar Andra Vatikankonciliet beskrev Guds folks katolicitet, erinrade konciliet om att det
”inom den kyrkliga gemenskapen finns partikularkyrkor som fér vidare sina egna tradi-
tioner utan forfang for Petri stols primat. Paven presiderar 6ver den universella kérleks-
gemenskapen, garanterar legitim mangfald och sékerstaller samtidigt att det partikulara
inte bara inte skadar det universella utan framfor allt tjanar det”.*° Samtidigt som jag nu,
i kraft av mitt uppdrag i enhetens tjanst, fattar beslutet att upphéva de tillstand som mina
foretradare beviljat, ber jag er att dela denna bérda med mig som en form av delande av
den gemensamma omsorg om hela kyrkan som ar biskoparnas uppdrag. | mitt motu pro-
prio har jag velat inskarpa att det tillkommer biskopen — som den som har att leda, framja
och vaka 6ver det liturgiska livet i den kyrka vars enhetsgrundval han ar — att reglera
formerna for gudstjanstlivet. Det tillkommer er att, i era lokala kyrkor, som ordinarier,
tillata anvandning av 1962 ars Missale Romanum, med ledning av normerna i detta motu
proprio. Det ar ert uppdrag att handla pa ett sadant satt att kyrkan atervander till en en-
hetlig gudstjanstform, och att fran fall till fall avgora realiteten i de grupper som firar med
detta Missale Romanum.

Hur ni ska ga tillvdga i era stift ska huvudsakligen végledas av tva principer: A ena sidan
galler det att sorja for de troendes bésta som ar rotade i den &ldre formen av liturgi och
som nar tiden &r mogen har att atervanda till den romerska rit som promulgerats av S:t



Paulus VI och S:t Johannes Paulus 1I. A andra sidan géller det att se till att inga nya
personalférsamlingar uppstar som bygger mer pa individuella présters dnskemal an pa
det reella behovet hos ”Guds heliga folk”. Samtidigt ber jag er att vara vaksamma och
gora vad ni kan for att varje liturgi firas vardigt och troget de liturgiska bocker som pro-
mulgerats efter Andra Vatikankonciliet — utan de egenheter som latt urartar till missbruk.
Seminarister och nya praster ska fostras till troget iakttagande av foreskrifterna i missalet
och de dvriga liturgiska bockerna, som aterspeglar den liturgireform som Andra Vatikan-
konciliet ville astadkomma.

Over er nedkallar jag den uppstandne Herrens valsignelse, for att ni ska bli starka och
fasta i er tjanst at Guds folk, den tjanst som Herren har anfortrott er, sa att er omsorg och
vaksamhet ger uttryck at gemenskapen, till och med i form av den enhet som en och
samma rit dstadkommer, den rit i vilken den stora rikedomen i den romerska liturgiska
traditionen finns bevarad. Jag ber for er. Be for mig.

Franciskus
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